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N

.- Denn die Einen sind im Schatten . ..

«Was isch dann eigetli usser Brot, Milch
und Herdopfel kei Luxus?”

Lieber Nebelspalter!

Eine Gemaldegalerie in Florenz. Der
Fihrer erklart einer Gesellschaft, von
Bild zu Bild wandernd, Herkunft, Alter
usw. der verschiedenen Kunstwerke; am
Schlufy ndhert sich der Gesellschaft eine
fremde Dame und bittet den Cicerone:
«Scusate, wie war das nur schon mit
dem Meisterwerk dort driiben in der
zweitletzten Halle? wiirden Sie es mir
bitte wiederholen!» «Worauf der Ci-

Wert des Mannes

Neugeboren, Kind, Jiingling, Soldat, Familien-
vater. Dieselbe Entwicklung fiihrt unweigerlich
zur Lebensversicherungspolice, dem Schliissel
Threr Zukunft.

Fragen Sie uns.

La Suisse, Lebensversicherungs- Gesellschaft, Lausanne,
Kreisdirektion Ziirich, P. W. Sahli, Limmatquai 94

cerone eine verzweifelle Bewegung
macht: «So mitten heraus kénnte ich

das nicht sagen — da mifte ich ja
nochmals von vorne anfangen!» es

Der Frechdachs

«Heute hat mir der dicke Reisende Meyer
eins von seinen «Mduschterli» erzahlt. Eine
Firma, die er schon seit einer Reihe von
Jahren erfolglos bearbeitete, feierte bei sei-
nem letzten Besuch das 50. Geschaftsjubi-
laum. Der Prokurist deutete auf die fest-
liche Dekoration im Empfangsraum, worauf
Meyer lakonisch bemerkte, er feiere eigent-
lich auch eine Art Jubildum. «So, so, und
was flr eines, wenn ich fragen darf?» «Den
50. Besuch bei lhnen — ohne Bestellung I »
«Na, Emil, eigentlich bin ich in einer ganz
dhnlichen Lage. Seit zehn Jahren versprichst
Du mir einen Teppich von Vidal an der
Bahnhofstraffe in Ziirich!» «Beim Mercur,
Du hast recht. Ich werde das Versprechen
in ein Aktivsaldo umwandeln!»

30

Lieber Nebil

Meine Frau hat den Schreiner auf
der Stér, um die Vorfenster zu repa-
rieren und neu zu glasen. Ich erhalte
die Rechnung:

16. Nov., bei lhrer Frau gefenstert,
3 Std. & 2.— Fr. = Fr. 6.—

Mir blieb der Goniagg im Halse
stecken! Ageis

Der Geizige

«Ja, Heiri, ich ha gmeint, du hiiro-
tescht tberhaupt nie, und jetzt hascht
doch e Frau?l»

«Lueg, Chueri, i han na eini gfunde
wo de Geburtstag am 29. Februar hat,
dere mues i nu all vier Johr 6ppis ga.»

Br.

Auszug aus einem
leichtfaBlichen Taschen-
worterbuch fiir Parvenus
(in Vorbereitung)

Arrivée = Gesangsstiick.

Baiser = Flaute an der Bérse
Basilisk =  Griechische Kirche
Courtoisie = Maklergebiihr

Curagao = schwere Reiter
Champignon = Haarwasche

Champion = Papierlaterne

Hygiene = aasfressendes Raubtier
Infamie =  Fuhtruppe

Kreolin = gebauschter Frauenrock
Manieren = Haénde pflegen (verbum)
Obelisk = Lieblingsfrau eines Paschas
Olymp = Woucherung in der Nase
Parvenu = spanischer Wandschirm
Protuberanzen — Apfelsinen

Panorama = Landenge in Siidamerika
Paranoia = Schlafanzug

Samojeden — russische Teemaschine
Toreador = Wirbelwind

Tournedos = silidfranzésischer Minnesénger
Tuberosen = Lungenschwindsiichtige
Zyklamen = Wirbelwinde

Zyklus = einadugiger Riese M. St

Feuf hiirotsféhigi Téchter

«Stimmt das, Herr Tirdkter, dafy Sie
finf heiratsfahige Téchter haben?»

«Nicht ganz; die Jingste ist noch
nicht, aber die andern Vier sind schon,

noch, nicht mehr und schon wieder zu
haben!» Hafeli

Der Weisflog Bitter ist eine Verirauensmarke,
seit 60 Jahren bewihrt bei tiberschiissiger Ma-
genséure, ein «Magenstérker» par excellence,
verdauungsférdernd und appetitanregend.
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